Krajský úřad Ústeckého kraje

	odbor životního prostředí a zemědělství 
	

	Velká Hradební 3118/48
	

	400 02 Ústí nad Labem
	Dle rozdělovníku

	Tel.:  +420 475 657 111
	

	Fax.: +420 475 200 245
	

	url: www.kr-ustecky.cz
	

	
	

	
	

	
	

	datum:
	29. 11. 2006
	

	č.složky:
skartační znak:  
	1151/06/ZPZ/IP-91/Sk
209.1 - V/20

	vyřizuje/tel.:
	Ing. Helena Skalníková/151

	e-mail:
	skalnikova.h@kr-ustecky.cz

	váš dopis značky/ze dne:
	

	
	



ROZHODNUTÍ
Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako příslušný orgán státní správy na úseku integrované prevence podle § 67 odst. 1 písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů, podle § 10 a § 11 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, a podle ustanovení § 28 písm. e) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, v platném znění (dále jen „zákon o integrované prevenci“), vydává po provedeném řízení toto rozhodnutí, jímž se 

v y d á v á    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n í

ve smyslu ustanovení § 13 odst. 3 zákona o integrované prevenci společnosti ASTUR Straškov a.s., se sídlem Straškov – Vodochody 103, 411 84 Straškov, IČ 25 42 19 21, pro zařízení „Farma prasat  ASTUR Straškov“. 
Toto povolení se vydává na dobu  n e u r č i t o u.
Účastník řízení (§ 27 odst. 1 správního řádu):

	Provozovatel zařízení:
	ASTUR Straškov a.s.

	Adresa sídla:
	Straškov – Vodochody 103, 411 84 Straškov 

	IČ:
	25 42 19 21 

	Název zařízení:                      
	Farma prasat ASTUR Straškov 

	Kategorie dle přílohy č.1 zákona č. 76/2002 Sb.:
	6. 6 b) Zařízení intenzivního chovu drůbeže nebo prasat, mající prostor pro více než 2 000 ks prasat na výkrm (nad 30 kg).

	Umístění zařízení:   
	Kraj: Ústecký, obec: Straškov-Vodochody, k. ú.: Vodochody, p.č. 411/1-3, 412/1, 413/1-2, 414/1-3, 415/1-3, 416/1-3, 417/1-3, 418/1-3, 419/1-4, 420, 421, 422, 423/1-3, 424/1-3, 425/1-3, 426/1-2, 427/1-3, 428, 429, 457, 458

	Zařízení ve smyslu: 
	§ 42


Popis zařízení

Farma je tvořena 13 tepelně izolovanými halami. Pro jalové a březí prasnice slouží 2 haly, pro vysokobřezí a kojící prasnice slouží také 2 haly. Ve 2 halách probíhá dochov selat (předvýkrm), v 6 halách výkrm prasat a v 1 hale jsou ustájeny prasničky a kanci.

a) Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci
Farma prasat s projektovanou kapacitou 3 648 kusů prasat na porážku (nad 30 kg). Celková projektovaná kapacita činí 5996 ks prasat. 
b) Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci
Dochov selat (předvýkrm)                         1 824  ks

Chov jalových a březích prasnic                  336 ks

Chov vysokobřezích a prasnic se selaty     168 ks 

Chov prasniček a kanců                              150 ks  

Kafilerní box

Požární nádrž
c) Přímo spojené činnosti

Technologie krmení - u prasat je zavedena fázová výživa. Tekuté krmení se syrovátkou      a vodou KKS je řízeno počítačovou jednotkou. Do krmení provozovatel přidává ověřenou enzymatickou látku omezující emise amoniaku, metanu a pachových látek. 

Technologie napájení - napájení zabezpečují kolíkové napáječky.  
Technologie ventilace - je řešena jako podtlaková řízená počítačovou jednotkou. Nasávání čerstvého vzduchu zabezpečují boční nasávací klapky v počtu 54 ks v každé hale a vyřazené odtahové kanály ze střech hal, odtah znečištěného vzduchu zajišťují střešní vertikální výduchy v počtu 4 ks na každé hale s výkonem 100 m3.h-1.ks. Náhradní zdroj elektrické energie není v zařízení instalován.   
Technologie vytápění - 5x kotel typu Protherm 30 s výkonem jednoho 26 kW, 1x kotel typu Protherm 40 s výkonem 36 kW. Palivem je zemní plyn.
Technologie osvitu - osvětlení  hal  je zajištěné zářivkami.

Vyskladnění prasat - prasata z výkrmu jsou připravena k převozu po dosažení  porážkové hmotnosti 110 kg. Před vlastním vyskladněním se provádí kontrola zdravotního stavu prasat pracovníkem veterinární služby. Prasata jsou naložena na dopravní prostředek a poté odvezena do zpracovatelského provozu.

Odkliz kejdy - kejda  je po propadu částečně betonovou nebo plastovou roštovou podlahou  dopravena z podroštových prostor přeronovým systémem do sběrných jímek u hal a odtud  do skladů kejdy.   

Skladování kejdy - skladem jsou dvě nadzemní ocelové otevřené nádrže s kontrolním systémem pro případný únik kejdy.  

Zapravení kejdy - probíhá na vlastních pozemcích pásovým rozstřikem kejdy a jejím zaoráním do 24 hodin nebo hadicovým aplikátorem s vlečenými hadicemi. V omezeném rozsahu je používán plošný rozstřik s následným zapravením do půdy.

Mytí, dezinfekce, dezinsekce, deratizace - po vyskladnění prasat je provedeno omytí stájových prostor tlakovou vodou pomocí vysokotlakého čistícího zařízení a poté                 se dezinfikuje hala a veškerá její zařízení. V případě nutnosti je provedený postřik                proti lezoucímu hmyzu a provedeno osazení nástrah proti hlodavcům. DDD se provádí vlastním pracovníkem i dodavatelsky.

Naskladnění prasat - doplňování základního stáda prasničkami z jiného zařízení závisí      na brakaci prasnic v zařízení.  

Odkliz vedlejších živočišných produktů - kadavery i konfiskáty jsou dopraveny do kafilerního boxu, odkud je odváží asanační služba.   

Monitoring vstupů a výstupů - vstupy (krmiva, voda, prasata, DDD prostředky, veterinární přípravky, elektrická energie, zemní plyn) i výstupy (prasata, kejda, emise, vedlejší živočišné produkty, odpadní vody, odpady) jsou evidovány v souhrnné provozní evidenci.

I.

V souladu s § 13 odst. 3 písm. d) a odst. 4 zákona o integrované prevenci se stanoví následující závazné podmínky provozu zařízení a s ním přímo spojených činností, dále postupy a opatření zabezpečující plnění těchto podmínek:

1. Ochrana ovzduší a související monitoring


V souladu s § 17 odst. 1 písm. d) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o ochraně ovzduší“), se stanovují následující podmínky pro trvalý provoz zařízení:

1.1 Farma prasat ASTUR Straškov se dle NV č. 353/2002 Sb., přílohy č. 2, bodu 1.2. písm. a) řadí mezi zvláště velké zdroje znečišťování ovzduší.

1.2 V souladu s § 5 odst. 10 zákona o ochraně ovzduší se ukládá provozovateli zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší povinnost plnit plán zavedení zásad správné zemědělské praxe a schvaluje se tento plán zavedení zásad správné zemědělské praxe pro „Farmu prasat ASTUR Straškov“ s následujícími podmínkami:

a) Zahájení plnění plánu je od nabytí právní moci integrovaného povolení.

b) Od povinnosti měření emisí amoniaku z farmy prasat se upouští v souladu s § 5 odst. 8 zákona o ochraně ovzduší a v souladu s NV č. 353/2002 Sb., přílohou č. 2, bodem 5, písm. d) 2. 

c) Nadále budou do krmení přidávány biotechnologické přípravky, u kterých je výzkumem ověřeno, že snižují emise amoniaku min. o 40 %. Bude důsledně vedena evidence těchto látek, která bude k dispozici při kontrole ČIŽP.

d) Nejpozději od září 2007 budou jímky na kejdu ošetřovány ověřeným biotechnologickým přípravkem, který snižuje emise amoniaku min. o 40 %.
e) V případě, že dojde ke změně používaného ověřeného biotechnologického přípravku v krmení nebo v jímkách na kejdu, bude provedena změna v plánu správné zemědělské praxe formou změnových listů, které odsouhlasí Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství. 
f) Bude vedena evidence zástavu (naskladnění, vyskladnění), manipulace s kejdou (manipulace, odvoz), aplikace biotechnologických přípravků (množství, název, doklady o nákupu) a další údaje o provozu snižujících technologií.

g) Termíny a způsob kontroly plnění plánu - nepravidelná kontrola ze strany ČIŽP.

h) Veškeré změny budou oznámeny zdejšímu úřadu a ČIŽP, OI ÚL.
i) V případě důsledného neplnění plánu jej schvalující správní orgán na návrh ČIŽP zruší.
j) Tento plán se schvaluje na dobu neurčitou.
1.3 Bude vedena provozní evidence zdrojů znečišťování ovzduší v souladu s § 22 vyhlášky č. 356/2002 Sb. a podle přílohy č. 9 k této vyhlášce. 
1.4 Provádět aplikaci kejdy na pozemky v souladu s plánem zavedení zásad správné zemědělské praxe a  její zaorávku provést nejpozději do 24 hodin.
1.5 Provádět 1x ročně výpočet  emisí amoniaku pomocí emisních faktorů.
1.6 Provozovatel bude dodržovat přípustnou míru obtěžování zápachem v souladu s platnou legislativou (§ 11 odst. 1 písm. b) zákona o ochraně ovzduší). 
1.7 1x za 2 roky zajistit prostřednictvím oprávněné osoby kontrolu účinnosti spalování, měření množství vypouštěných látek a nejméně 1x za 6 měsíců kontrolu stavu spalinových cest u malých spalovacích zdrojů podle přílohy č. 7 k NV č. 352/2002 Sb. 
1.8 Zařízení bude provozováno v souladu se schváleným provozním řádem.  

1.9 Plnit další povinnosti provozovatelů zvláště velkých, velkých a středních zdrojů znečišťování ovzduší uvedených v § 11 zákona o ochraně ovzduší.

1.10 V souladu s ustanovením § 17 odst. 2 písm. g) zákona o ochraně ovzduší se vydává provozovateli zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší povolení k vydání provozního řádu pro „Farmu prasat ASTUR Straškov“ s touto podmínkou: Veškeré změny budou předem konzultovány s oblastním inspektorátem ČIŽP. 
2. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti
2.1 Nejpozději 6 měsíců před plánovaným ukončením provozu zařízení vypracovat a předložit Krajskému úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, ke schválení projekt postupu ukončení provozu zařízení, který musí respektovat následující principy:
· odstranění stávající technologie pro krmení, napájení a ventilaci,

· odstranění zbytků exkrementů z hal a dezinfekce celého objektu,

· odpady budou shromážděny a předány oprávněné osobě,

· nespotřebované provozní hmoty a pomocné chemické látky budou řízeně spotřebovány nebo předány k využití, případně k odstranění. 

3. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a ŽP při nakládání s odpady

3.1. V souladu s ustanovením § 16 odst. 3 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o odpadech“), se vydává souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady, zařazenými dle vyhlášky MŽP č. 381/2001 Sb., Katalog odpadů, ve znění vyhlášky č. 503/2004, následovně:
Katal. číslo
Druh odpadu

02 01 08*
Agrochemické odpady obsahující nebezpečné látky
05 01 03*
Kaly ze dna nádrží na ropné látky
13 02 05*
Nechlorované minerální motorové, převodové a mazací oleje
13 05 02*
Kaly z odlučovačů oleje
13 05 03*
Kaly z lapáků nečistot
15 01 10* 
Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné

15 02 02* 

Absorpční činidla, filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže neurčených), čisticí tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami
16 02 13*

Vyřazená zařízení obsahující nebezpečné složky neuvedená pod čísly 16 02 09 až 16 02 12
16 06 01* 
Olověné akumulátory
18 02 02* 
Odpady, na jejichž sběr a odstraňování jsou kladeny zvláštní požadavky s ohledem na prevenci infekce
18 02 05*
Chemikálie sestávající z nebezpečných látek nebo tyto látky obsahující
20 01 21* 
Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť

20 01 23* 
Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorouhlovodíky

20 01 35* 
Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 20 01 21 a 20 01 23
Nakládání s nebezpečnými odpady spočívá v jejich odděleném shromažďování, třídění a dočasném skladování před předáním osobám oprávněným k jejich využití či odstranění. 

Souhlas se vydává za následujících podmínek:

3.1.1. Ke shromažďování odpadů musí být použity shromažďovací prostředky, které splňují technické  požadavky ve smyslu ustanovení § 5 vyhlášky MŽP č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady, ve znění pozdějších předpisů.
3.1.2. Při předání odpadů k dalšímu využití, resp. odstranění bude průvodní dokumentace obsahovat údaje o původu odpadů s charakteristikou výroby a údaje o jejich nebezpečných vlastnostech.
3.1.3. Shromažďovat odpady tříděné dle druhů a kategorií, a to včetně využitelných a nebezpečných složek z odpadu podobného komunálnímu. 

3.1.4. Vytříděné odpady shromažďovat do určených nádob řádně označených dle požadavků platné legislativy v odpadovém hospodářství.  

4. Ochrana vod a související monitoring

4.1. V souladu s § 8 odst. 1 písm. b) bodem 1. zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů, se vydává povolení k nakládání s podzemními vodami - k jejich odběru z vodního zdroje v kraji Ústeckém, obci Straškov-Vodochody podle následující specifikace:

	Údaje o povoleném odběru podzemní vody:

	Původ odebírané vody
	podzemní voda mělkého oběhu

	Účel užití vody
	zásobování areálu vodou - napájení zvířat, mytí zaměstnanců

	Typ odběrného objektu
	vrtaná studna (s čerpacím objektem) hluboká 14,8 m

	Kategorie upravitelnosti vody
	dezinfekce

	K místu odběru je stanoveno ochranné pásmo vodního zdroje
	Ne

	Místo odběru:

	Hydrogeologický rajon
	453

	p.č. pozemku:
	13/1 v k.ú. Vodochody

	Údaje o povoleném množství odebíraných vod:

	Maximální množství (l/s)
	0,6

	Maximální množství (m3/den)
	51,8

	Maximální množství (m3/rok)
	18 920

	Počet měsíců v roce odběru
	12


Pro odběr podzemních vod se dále v souladu s § 9 odst. 1 vodního zákona stanoví následující podmínky a povinnosti:

4.1.1. Platnost povolení k nakládání s vodami se stanovuje po dobu existence vodního díla.
4.1.2. Povolení k odběru podzemní vody je vydáno bez ohledu na jakost podzemní vody v místě jejího odběru.
4.1.3. Bude respektována ČSN 75 5115 „Studny individuálního zásobování vodou“ - články 3.2., 4.1., 4.3, 5, 6 a 8.

4.1.4. Odběrem nesmí být negativně ovlivněny okolní zdroje podzemních vod.

4.1.5. Množství odebraných podzemních vod bude zjišťováno odečtem na vodoměru.
4.1.6. Předávat zprávu o výsledcích měření za kalendářní rok příslušnému správci povodí v tištěné formě vždy do 31. ledna následujícího roku.
4.2. Jímky na odpadní vody ze sociálních zařízení a jímky na kejdu budou v pravidelných intervalech max. 5 let odzkoušeny na nepropustnost dle ČSN 75 0905 „Zkoušky vodotěsnosti vodárenských a kanalizačních nádrží“.

4.3. Doklady o spotřebě vody a o vyvážení jímky na odpadní vody ze sociálních zařízení (převzetí odpadních vod na ČOV) budou 1x ročně předkládány ke kontrole vodoprávnímu úřadu a správci povodí.

5. Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků

5.1. Veškerá zařízení, v nichž se používají, zachycují, skladují, zpracovávají nebo dopravují závadné látky včetně záchytných jímek, udržovat a provozovat v takovém technickém stavu, aby bylo zabráněno úniku těchto látek do půdy, podzemních vod nebo nežádoucí smísení s odpadními nebo srážkovými vodami.
5.2. V zařízení umístit prostředky pro likvidaci případných úniků závadných látek. Použité sanační materiály uskladnit do doby předání osobě oprávněné k převzetí tak, aby bylo zabráněno ohrožení povrchových, podzemních vod nebo geologického prostředí.

5.3. Vést záznamy o prováděných havarijních opatřeních při zacházení se závadnými látkami a tyto záznamy uchovávat po dobu alespoň 5 let. 
5.4. V případě skladování žíravých látek vybavit sklad DDD prostředků a veterinárních přípravků  záchytnou vanou.
5.5. Podle § 39 odst. 2 písm. a) vodního zákona se schvaluje Havarijní plán pro nakládání se závadnými látkami, zpracovaný v souladu s vyhláškou č. 450/2005 Sb., s následujícími podmínkami:

· S havarijním plánem i jeho případnými změnami budou seznámeni všichni zodpovědní pracovníci.

· Havarijní plán bude uložen na viditelném a přístupném místě.

· Provozní řád a havarijní plán bude při každé změně nebo rozšíření technologie předložen k vyjádření závodu Povodí Ohře, s.p., Terezín a zdejšímu úřadu.

6. Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu

6.1. V případě havarijní situace bude postupováno dle schváleného provozního řádu.
6.2. Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku s uvedením:

· místa havárie; 

· časových údajů o vzniku a době trvání havárie;

· informované instituce a osoby;

· data a způsobu provedeného řešení dané havárie;

· přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku dalších případů havárií. 

6.3. Každá havárie bude nejpozději do 24 hodin ohlášena místnímu úřadu, Krajskému úřadu Ústeckého kraje, OŽPaZ, a ČIŽP, OI ÚL.
6.4. Zajistit provoz a servis všech technologických a technických jednotek v souladu s technickými podmínkami stanovenými výrobcem zařízení. Protokoly o servisních prohlídkách uchovávat pro případ kontroly.

7. Ostatní podmínky
7.1. Při nakládání s vedlejšími živočišnými produkty postupovat podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1774/2002, v platném znění.
7.2. Evidovat a nakládat s kejdou v souladu se zákonem č. 156/1998 Sb., v platném znění a vyhláškou č. 274/1998 Sb., v platném znění.

7.3. Budou dodržovány pracovní postupy při manipulaci s kejdou a jejím rozvozu, aby nedocházelo k jejímu úniku během transportu.

7.4. Z hlediska minimalizace negativních vlivů farmy na přilehlou obec bude areál farmy ozeleněn.
7.5. Do 31. 12. 2006 bude na KHS ÚK, územní pracoviště Litoměřice, písemně sdělen způsob provedení účinných nápravných opatření, která zajistí výrobu teplé vody splňující hygienické limity dané vyhláškou č. 252/2004 Sb.

7.6. Do 31. 1. 2007 bude na KHS ÚK, územní pracoviště Litoměřice, předložen protokol s výsledky nového laboratorního vyšetření vyráběné teplé vody (provedený akreditovanou nebo autorizovanou laboratoří) prokazující splnění hygienických limitů stanovených vyhláškou č. 252/2004 Sb. (příloha č. 3) o hygienických požadavcích na pitnou a teplou vodu a četnost a rozsah kontroly pitné vody. 
7.7. Do 31. 12. 2008 provozovatel zajistí zpracování studie proveditelnosti k ověření možného energetického využívání vedlejších živočišných produktů.
8. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 
Provozovatel zařízení je povinen: 

8.1. Vést provozní evidenci zdrojů znečišťování ovzduší a  zpracovat souhrnnou  provozní evidenci za každý kalendářní rok a předat ji ČIŽP, OI ÚL každoročně do 15. února.
8.2. Plnit poplatkovou povinnost v souladu s § 19 zákona o ochraně ovzduší každoročně do 15. února.
8.3. Vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi.      
8.4. Zasílat každoročně do 15. února následujícího roku pravdivé a úplné hlášení o odpadech a způsobech nakládání s nimi obecnímu úřadu s rozšířenou působností.
8.5. Ohlásit Krajskému úřadu Ústeckého kraje plánovanou změnu zařízení v souladu s § 16 odst. 1 písm. b) zákona o integrované prevenci.
8.6. Vést evidenci údajů o plnění závazných podmínek provozu stanovených v integrovaném povolení dle § 16 odst. 1 písmena e) zákona o integrované prevenci.
8.7. V případě překročení prahových hodnot látek vyjmenovaných v NV č. 368/2003 Sb., o integrovaném registru znečišťování, v platném znění, splnit ohlašovací povinnost, a dále vést evidenci podkladů nezbytných pro ohlašování do IRZ podle vyhlášky č. 572/2004 Sb., v platném znění. V případě splnění ohlašovací povinnosti dle § 4 uvedeného NV nemusí provozovatel nahlášené údaje znovu hlásit podle zvláštních právních předpisů.
II.

V souladu s ustanovením § 44 odst. 2 zákona o integrované prevenci se ruší následující pravomocná rozhodnutí:

1. Rozhodnutí Okresního úřadu Litoměřice, referátu životního prostředí, č.j. 249.1-4265/02/ŽP z 26. 6. 2002, kterým se vydává souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady.
2. Rozhodnutí Krajského úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, č.j. 923/81237/ŽPZ/06/Rc z 12. 7. 2006, kterým se vydává povolení k vydání provozního řádu.
3. Rozhodnutí Krajského úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, č.j. 923/ŽPZ/06/Rc, ze dne 20. 7. 2006, kterým se schvaluje plán zavedení zásad správné zemědělské praxe.

4. Rozhodnutí Městského úřadu Roudnice nad Labem, odboru životního prostředí, č.j.: 861/2006/PkO/ŽP z 1. 9. 2006, kterým se vydává povolení k nakládání s podzemními vodami.
ODŮVODNĚNÍ

Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, obdržel dne 11. 8. 2006 žádost společnosti ASTUR Straškov, a.s., se sídlem Straškov - Vodochody č.p. 103, 411 84 Straškov - Vodochody, IČ 25 42 19 21, o vydání integrovaného povolení pro zařízení „Farma prasat ASTUR Straškov“, kategorie 6.6.b) dle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci. Tímto dnem bylo zahájeno správní řízení o vydání integrovaného povolení podle § 13 zákona o integrované prevenci. Dne 15. 8. 2006 bylo oznámeno zahájení řízení o vydání integrovaného povolení všem známým účastníkům řízení, dotčeným orgánům státní správy a CENII jako odborně způsobilé osobě a byli požádáni o zaslání vyjádření k žádosti. Stručné netechnické shrnutí žádosti bylo na úřední desce úřadu a na portálu veřejné správy zveřejněno 17. 8. 2006 a bylo zajištěno zveřejnění na úřední desce dotčené obce. 

K uvedené žádosti byla zaslána tato vyjádření:

1. Městský úřad Roudnice nad Labem, OŽP, ze 14. 9. 2006,

2. Ústecký kraj, z 15. 9. 2006,

3. KHS ÚK, územní pracoviště Teplice, ze 7. 9. 2006,

4. Povodí Ohře, státní podnik ze 4. 9. 2006,

5. ČIŽP, OI ÚL z 15. 9. 2006.



Tato vyjádření byla zasílána na CENII a stala se podkladem pro její vyjádření č.j.: 8526/CEN/06 z 11. 10. 2006. Toto vyjádření bylo 20. 10. 2006 vyvěšeno na úřední desce úřadu a na portálu veřejné správy. Dále bylo v souladu s § 12 zákona o integrované prevenci nařízeno ústní jednání na 1. 11. 2006. Z ústního jednání byl pořízen protokol, který je součástí spisu.


Při stanovení závazných podmínek provozu zařízení se úřad řídil následujícími skutečnostmi:


Závazné podmínky pro ochranu ovzduší byly stanoveny v souladu se zákonem o ochraně ovzduší a předpisy vydanými k jeho provedení. V rámci integrovaného povolení byl schválen provozní řád zdroje znečišťování ovzduší vypracovaný v souladu s přílohou č. 10 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb. a plán zavedení zásad správné zemědělské praxe. Provozovatel v rámci ověřených snižujících technologií emisí amoniaku přidává do krmení ověřené biotechnologické přípravky a od září 2007 je bude přidávat i do jímek na kejdu.

V zařízení vzniká odpadní voda ze sociálních zařízení, která je následně je vyvážena na ČOV Roudnice nad Labem na základě platné smlouvy. Technologická voda - voda se zbytky kejdy z mytí a čištění stájí - je spolu s kejdou dopravována do skladů kejdy. Nadzemní sklady kejdy jsou opatřeny kontrolním systémem  pro případ úniku. Jako součást žádosti provozovatel předložil doklady o provedených zkouškách těsnosti sběrných jímek na kejdu v zařízení ze dne 23. 10. - 26. 10. 2001 a z 18. 5. - 24. 10. 2003. Jímky vyhovují ČSN 75 0905. Před vydáním integrovaného povolení provozovatel dále doložil protokoly o provedených zkouškách těsnosti dvou nadzemních jímek na kejdu a jímky na splaškové vody. Dešťové vody ze střech a zpevněných ploch jsou svedeny dešťovou kanalizací mimo areál zařízení a volně zasakovány. Zdrojem podzemní  vody je vlastní vrtaná  studna umístěná na p.č. 13/1 v k. ú. Vodochody. V rámci integrovaného povolení byl nahrazen souhlas k odběru podzemní vody vydaný Městským úřadem Roudnice nad Labem, odborem životního prostředí. Jako podklad byl předložen hydrogeologický posudek zpracovaný RNDr. Zdeňkem Bejšovcem v červenci 2006.    

Nakládání s odpady bylo upraveno v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech, a ostatními příslušnými prováděcími právními předpisy. Podmínky byly stanoveny s ohledem na zajištění ochrany zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s nimi. V rámci integrovaného povolení byl vydán souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady. 

Na ústním jednání provozovatel dále předložil plán školení a vzdělávání se zahrnutím environmentálních a zooveterinárních aspektů, plán revizí zařízení, aktualizovaný havarijní plán (zahrnutí syrovátky jako závadné látky), bezpečnostní list ajatinu. Plán pro případ výpadku elektrické energie a vody, na který poukazovala CENIA v Porovnání podle referenčního dokumentu BREF, byl součástí žádosti. 


Dále byly do rozhodnutí zahrnuty připomínky k žádosti zaslané během řízení, vyhodnocené úřadem jako opodstatněné, s přihlédnutím k vyjádření odborně způsobilé osoby. Vypořádání s připomínkami je následné:
1. Ústecký kraj 

Připomínka: Bude plněn Plán zavedení zásad správné zemědělské praxe.
Vypořádání: Plán byl schválen bodem 1.2 tohoto povolení.
Připomínka: Nadále bude do krmných směsí přidáván biotechnologický přípravek AROMEX ME PLUS k redukci emisí amoniaku a pachových látek.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.2 c) tohoto povolení. Provozovatel přejde na jiný ověřený biotechnologický přípravek - Bio-Algeen. Ošetřeno bodem 1.2 e) povolení.
Připomínka: Nejpozději od září 2007 budou do skladovacích jímek na kejdu přidávány biotechnologické přípravky k redukci emisí amoniaku a pachových látek.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.2 d) tohoto povolení. Provozovatel bude používat ověřený biotechnologický přípravek Bio-Algeen.
2. Povodí Ohře, s.p. - souhlasí za předpokladu dodržení následujících podmínek:

Připomínka: Při odběru vody ze studny nebudou překročeny následující limity odebraného množství: 0,6 l/s, 51,8 m3/den, 18 920 m3/rok.
Vypořádání: Zapracováno do bodu 4.1 povolení.
Připomínka: Bude respektována ČSN 75 5115 „Studny individuálního zásobování vodou“ - články 3.2., 4.1., 4.3, 5, 6 a 8.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 4.1.3 povolení.
Připomínka: Odběrem nesmí být negativně ovlivněny okolní zdroje podzemních vod.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 4.1.4 povolení.
Připomínka: Jímky na odpadní vody ze sociálních zařízení a jímky na kejdu budou v pravidelných intervalech max. 5 let odzkoušeny na nepropustnost dle ČSN 75 0905 „Zkoušky vodotěsnosti vodárenských a kanalizačních nádrží“.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 4.2 povolení.
Připomínka: Doklady o spotřebě vody a o vyvážení jímky na odpadní vody ze sociálních zařízení (převzetí odpadních vod na ČOV) budou 1x ročně předkládány ke kontrole vodoprávnímu úřadu a správci povodí.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 4.3 povolení.
Připomínka: Provozní a havarijní řád budou při každé změně nebo rozšíření technologie předloženy k vyjádření našemu závodu Povodí Ohře, s.p., Terezín.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 5.5 povolení.
3. Městský úřad Roudnice nad Labem, odbor životního prostředí 

Připomínka: Nemáme připomínek, pouze upozorňujeme na skutečnost, že celý areál ASTUR Straškov, a.s. leží v CHOPAV Severočeská křída. Z ustanovení § 2 odst. 1 písm. i) NV č. 85/1981 Sb. vyplývá zákaz výstavby zařízení pro výkrm prasat o celkové kapacitě zástavu nad 5 000 kusů, zatímco celková projektovaná kapacita ustájených zvířat v zařízení je 5 996 ks. Uvedenou skutečnost požadujeme zohlednit ve vydávaném integrovaném povolení.

Vypořádání: Zařízení je v provozu od roku 1976, tzn. před účinností citovaného nařízení vlády. Celková projektovaná kapacita farmy sice činí 5996 ks prasat, ale projektovaná kapacita prasat na výkrm (nad 30 kg) je 3 648 kusů. Nařízení vlády č. 85/1981 Sb. se na předmětné zařízení nevztahuje.

4. ČIŽP, OI ÚL

Připomínka: Na str. 9 žádosti je zmínka o 5 kotlích. Na str. 20 je zmínka o 7 kotlích. Jaký je tedy jejich počet?
Vypořádání: Vysvětleno na ústním jednání. V areálu farmy je umístěn 5x kotel typu Protherm 30 s výkonem jednoho 26 kW a 1x kotel typu Protherm 40 s výkonem 36 kW. Uvedeno v Popisu zařízení pod bodem c) Přímo spojené činnosti - Technologie vytápění.
Připomínka: Na str. 35 žádosti je uvedeno, že bude dodržován obecný emisní limit pro amoniak (termín dosažení 1.7.2006). Zde by bylo vhodnější napsat, že je plněn plán správné zemědělské praxe a od měření emisí amoniaku je tedy upuštěno.
Vypořádání: V žádosti nelze doplňovat, uvedeno v bodě 1.2 b) povolení.
Připomínka: V závazných podmínkách na str. 35 žádosti nejsou uvedeny podmínky pro malé spalovací zdroje dle NV č. 352/2002 Sb.
Vypořádání: V žádosti nelze doplňovat, uvedeno v bodě 1.7 povolení.
Připomínka: V žádosti se uvádí, že projektovaná kapacita ustájených zvířat v zařízení je 5 996 ks. V rozhodnutí o schválení plánu správné zemědělské praxe je uvedena kapacita chovu prasat 5 906 ks. Údaje se tedy rozcházejí.
Vypořádání: Vysvětleno na ústním jednání, celková projektovaná kapacita ustájených zvířat v zařízení je 5 996 ks. Uvedeno v Popisu zařízení pod bodem a) Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci.
Připomínka: V přílohách k žádosti ČIŽP nenalezla údaje od výrobce k biotechnologickému přípravku (AROMEX ME PLUS). V receptuře krmiva tento přípravek není uveden.
Vypořádání: Provozovatel sám přidává do krmení ověřené biotechnologické přípravky. Bude evidovat faktury o nákupu. Ošetřeno bodem 1.2 f) povolení.
Připomínka: V rozhodnutí je uvedeno, že bude nadále používáno krmení s enzymatickými látkami. K tomuto ČIŽP uvádí, že jednotlivé enzymatické látky nebyly ověřeny, zda mají schopnost vázat dusíkaté látky. Provozovatel proto musí používat ověřené biotechnologické přípravky. 
Vypořádání: Provozovatel bude používat ověřený biotechnologický přípravek Bio-Algeen. Ošetřeno bodem 1.2 c) povolení.
Připomínka: Rozhodnutím KÚ ÚK č.j. 923/81237/ŽPZ/06/Ro ze dne 12. 7. 2006 bylo vydáno rozhodnutí o schválení provozního řádu pro danou farmu. ČIŽP pouze upozorňuje, že v daném rozhodnutí došlo k překlepu a na první straně je uvedeno, že se jedná o střední zdroj znečišťování ovzduší.
Vypořádání: Citované rozhodnutí bylo v části II. tohoto povolení zrušeno, že se jedná o zvláště velký zdroj, je uvedeno v bodě 1.1 tohoto povolení.  
Připomínka: ČIŽP požaduje, aby provozovatel v rámci zavedení plánu správné zemědělské praxe používal v krmivu pro prasata ověřené biotechnologické přípravky (AROMEX ME PLUS) a vedl důsledně jejich evidenci, která bude k dispozici při kontrole ČIŽP.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.2 c). Provozovatel přejde na jiný ověřený biotechnologický přípravek - Bio-Algeen. Ošetřeno bodem 1.2 e) povolení.

Připomínka: Nejpozději v termínu od 30. 9. 2007 budou v kejdových jímkách aplikovány ověřené biotechnologické přípravky.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.2 d). Provozovatel bude používat ověřený biotechnologický přípravek Bio-Algeen.

Připomínka: V případě, že provozovatel bude chtít přistoupit ke změně používaného biotechnologického přípravku v krmivu, bude provedena změna v plánu správné zemědělské praxe formou změnových listů, které odsouhlasí KÚ Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.2 e) povolení.
Připomínka: Bude dodržován schválený plán správné zemědělské praxe, jinak bude prováděno v pravidelných intervalech (1x ročně) autorizované měření emisí amoniaku.
Vypořádání: Ošetřeno bodem 1.2 i) povolení.
Připomínka: Aplikace kejdy na pozemky bude prováděna v souladu se zásadami správné zemědělské praxe, bude provedena zaorávka nejpozději do 24 hodin.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.4 povolení.
Připomínka: Bude vedena provozní evidence zdrojů znečišťování ovzduší v souladu s § 22 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. V rámci kontroly budou ČIŽP předloženy faktury o nákupu ověřeného biotechnologického přípravku a také údaje o množství chovaných zvířat.
Vypořádání: Uvedeno v bodech 1.3 a 1.2 f) povolení.
Připomínka: Budou dodržovány všechny povinnosti provozovatele zdrojů znečišťování ovzduší.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.9 povolení.
Připomínka: U malých spalovacích zdrojů budou dodržovány lhůty k provádění kontroly spalinových cest a účinnosti spalování v souladu s nařízením vlády č. 352/2002 Sb.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.7 povolení.
Připomínka: Bude dodržován schválený provozní řád zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší.
Vypořádání: Uvedeno v bodě 1.8 povolení.
5. KHS ÚK 

Připomínka: Nesouhlasí, neboť chybí hlukové posouzení provozu zařízení ve vztahu k obytné zástavbě a hodnocení zdravotních rizik pro obyvatele, kteří budou dotčeni provozem zařízení z hlediska škodlivin v ovzduší (zejména emisemi amoniaku). Dále je třeba problematiku zásobování areálu farmy pitnou vodou uvést do souladu s požadavky NV č. 178/2001 Sb. a zákona č. 258/2000 Sb. včetně protokolu prokazujícího vyhovující kvalitu dodávané vody v souladu s vyhláškou č. 252/2004 Sb., který musí být zpracován akreditovanou či autorizovanou osobou. 
Vypořádání: Na ústním jednání provozovatel Krajské hygienické stanici předložil znalecký posudek k návrhu pásma hygienické ochrany zpracovaný v roce 1997 Ing. Milošem Klepalem. Pro zhodnocení zdravotních rizik KHS ÚK tento posudek akceptovala. Zapsáno do protokolu z ústního jednání. Dále bylo na ústním jednání dohodnuto, že provozovatel zajistí pro pitné účely zaměstnanců balenou vodu a že provede rozbor vody pro účely mytí zaměstnanců podle přílohy č. 3 k vyhlášce č. 252/2004 Sb. a předloží jej na KHS ÚK. Provozovatel KHS tento rozbor předložil a současně předložil protokol z měření hluku dokladující splnění hygienických limitů podle NV č. 148/2006 Sb. Na základě všech předložených podkladů vydala KHS ÚK, územní pracoviště Litoměřice, dne 27. 11. 2006 souhlasné stanovisko s podmínkami, které jsou zapracovány do bodů 7.5 a 7.6 tohoto povolení. 
CENIA ve svém vyjádření porovnala zařízení s nejlepšími dostupnými technikami (BAT). Porovnání je následné:
Dokumenty použité k porovnání zařízení s BAT

Referenční dokument BREF „Intenzívní chov  drůbeže a prasat“ (červenec 2003)

Porovnání podle referenčního dokumentu BREF

Dodržování zásad správné zemědělské praxe 

· Stanovení a zavádění vzdělávacích a školicích programů - BAT splněn. 

· Přesné plánování činností - BAT splněn částečně. Plánovány jsou dodávky naskladňovaných a vyskladňovaných prasat, dodávky krmiv a surovin. Byl předložen plán hnojení, plán vzdělávání v zařízení, avšak bez zahrnutí environmentálních a zoohygienických aspektů a nebyl předložen plán revizí v zařízení. Opatření je součástí podkapitoly 3.6, poznámka Vyjádření. 

· Monitoring vstupů a výstupů - BAT splněn.  

· Zavedení programu údržby a oprav - BAT splněn.

· Zpracování havarijních plánů - BAT splněn částečně. Byl předložen havarijní vodohospodářský plán a pohotovostní plán pro případ nákazy v chovu prasat. Nebyl předložen havarijní plán pro případ výpadku elektrické energie a vody. Opatření je součástí podkapitoly 3.7, poznámka Vyjádření.     

Podklad: BREF - kapitola 5.1

Krmné techniky 

· Fázová výživa -  BAT splněn. 

· Čtyři základní aminokyseliny v krmivu pro snížení obsahu bílkovin v exkrementech - BAT splněn. 

· Anorganický fosfor v krmivu pro snížení obsahu fosforu v exkrementech - BAT splněn. 

Podklad: BREF - kapitola 5.2.1

Emise z ustájení 

· Výkrm prasat s ustájením na částečných roštech s vyspádovanými podlahami za kotce, kaliště se šikmými stěnami a vyspádovanými hnojnými šachtami - BAT splněn. 

Podklad: BREF - kapitola 5.2.2

Hospodaření s vodou 

· Čištění stájí vysokotlakým zařízením -  BAT splněn.

· Přesné nastavení napájecího zařízení - BAT splněn.  

· Sledování spotřeby vody pomocí vodoměru a zařízení pro sledování spotřeby vody (počítačová jednotka) - BAT splněn. 

· Oddělené zachytávání dešťových vod do nádrže a jejich využití k čištění stájí - BAT nesplněn. Srážkové vody nejsou odděleně zachytávány do nádrže a využity k čištění stájí z důvodu technické a finanční náročnosti instalace zařízení k předčištění těchto vod. 

Podklad: BREF - kapitola 5.2.3

Hospodaření s energií 
· Tepelná izolace objektů - BAT splněn.  

· Instalace ventilátorů s nízkou spotřebou energie a vysokou účinností - BAT splněn.

· Použití zářivek - BAT splněn.  

Podklad: BREF - kapitola 5.2.4

Skladování exkrementů 
· Nadzemní ocelové nádrže, odolné proti mechanickým, tepelným, chemickým vlivům, nepropustné a zakryté přírodní krustou - BAT splněn částečně. Nádrže jsou ocelové, odolné proti mechanickým, tepelným, chemickým vlivům a zakryté přírodní krustou. Nebyla doložena nepropustnost nádrží. Opatření je součástí podkapitoly 3.6, poznámka Vyjádření.

Podklad: BREF - kapitola  5.2.6

Zpracování exkrementů 
· Mechanická separace, mechanická separace s následným kompostováním pevné nebo kapalné frakce nebo anaerobní fermentace s výrobou bioplynu - BAT nesplněn z důvodu technické a finanční náročnosti.   

Podklad: BREF - kapitola 5.2.7

Zapravení exkrementů  

· Vlečené hadice a pásový rozstřik se zapravením do 4 hodin - BAT splněn částečně.  Provozovatel používá k zapravení kejdy vlečených hadic a pásový rozstřik se zapravením do 24 hodin podle platné české legislativy. V omezeném rozsahu používá nevyhovující plošný rozstřik kejdy s následným zapravením do půdy.

Podklad: BREF - kapitola 5.2.8
Souhrnné porovnání s BAT

Následující hodnocení je provedeno podle hledisek uvedených v příloze č. 3 zákona č. 76/2002 Sb. 
Použití nízkoodpadové technologie
Hledisko je splněno. Používá se fázová výživa. KKS obsahují čtyři základní aminokyseliny a anorganický fosfor pro snížení obsahu bílkovin a fosforu v exkrementech.
Použití látek méně nebezpečných 

Hledisko je splněno částečně. Používá se nafta, kterou v současnosti nelze nahradit. Provozovatel používá dezinfekční prostředky na bázi chlóru. 

Řešení: Podkapitola  3.4, podmínka č. 2  Vyjádření.
Podpora zhodnocování a recyklace látek, které vznikají nebo se používají v technologickém procesu, případně zhodnocování a recyklace odpadu

Hledisko je splněno. Odpady se třídí a mohou být následně využívány ke zhodnocování a recyklaci. Tříděný odpad je předáván oprávněným osobám. Kejda je  využívána ke hnojení vlastních pozemků jako statkové hnojivo.
Srovnatelné procesy, zařízení či provozní metody, které již byly vyzkoušeny ve světovém měřítku

Hledisko je splněno. Fázová výživa je využívána, KKS obsahují čtyři základní aminokyseliny   a anorganický fosfor pro snížení obsahu bílkovin a fosforu v exkrementech. Spotřeba vody je sledována hlavním vodoměrem a počítačovou jednotkou. K mytí a čištění stájí se používá vysokotlaké zařízení. Všechny haly jsou zateplené. Výměnu stájového vzduchu zabezpečují ventilátory s nízkou spotřebou energie a vysokou účinností. Osvit hal je zabezpečen zářivkami. Vykrmovaná prasata jsou ustájena na částečně roštové podlaze vyspádované za kotce, s kalištěm se šikmými stěnami a vyspádovanou hnojnou šachtou. Nadzemní nádrže pro skladování kejdy jsou ocelové, odolné proti vlivům mechanickým, tepelným, chemickým a zakryté přírodní krustou. Kejda je zapravována do půdy vlečenými hadicemi a pásovým rozstřikem s následným zaoráním.   

Vědecký pokrok a změny vědeckých poznatků a jejich interpretace 

Hledisko je splněno částečně. Krmení je řízeno počítačovou jednotkou. Součástí krmiva je ověřená enzymatická látka snižující emise amoniaku minimálně o 40 % a také emise metanu                     a pachových látek. Stájové mikroklima řídí počítačová jednotka. Ve skladech kejdy není přidávána ověřená biotechnologická látka snižující emise amoniaku minimálně o 40 % a také emise metanu a pachových látek.

Řešení: Podkapitola  3.1.1, podmínka č. 5  Vyjádření.

Charakter, účinky a množství příslušných emisí
Emise do ovzduší 
Hledisko je splněno částečně. Využívá se fázová výživa obsahující čtyři základní aminokyseliny a anorganický fosfor pro omezení bílkovin a fosforu v exkrementech. Vykrmovaná prasata jsou ustájena na částečně roštové podlaze vyspádované za kotce, s kalištěm se šikmými stěnami a vyspádovanou hnojnou šachtou. Nadzemní sklady kejdy jsou zakryté přírodní krustou. Emise amoniaku zjištěné výpočtem nepřekračují zákonné limity, což je doloženo v žádosti o vydání IP. Snižující technologie krmení s ověřenou enzymatickou látkou omezující emise amoniaku, metanu a pachových látek je zavedená. Snižující technologie pro sklady kejdy s ověřenou biotechnologickou látkou omezující emise amoniaku, metanu a pachových látek není zavedena. Měření účinnosti spalování, měření množství vypouštěných látek (emise CO) a kontrola stavu spalinových cest u  malých zdrojů znečišťování ovzduší nebyly provedené. 

Řešení: Podkapitola 3.1.1, podmínka č. 3  a  5  Vyjádření. 
Emise do vody 
Hledisko je splněno částečně. Technologické odpadní vody (voda se zbytky kejdy po čištění       a mytí stájí) jsou s kejdou  dopravovány do skladů kejdy. Splaškové odpadní vody jsou vyváženy na ČOV Roudnice nad Labem na základě platné smlouvy. Dešťové vody ze střech a zpevněných ploch  jsou svedeny dešťovou kanalizací k volnému zasakování mimo areál zařízení. Nadzemní sklady kejdy jsou vybavené kontrolním systémem pro případný únik. Nebyla doložená těsnost nadzemních skladů kejdy a jímky na odpadní splaškové vody.

Řešení: Podkapitola 3.6, poznámka Vyjádření. 
Emise hluku
Hledisko je splněno částečně. Zdrojem hluku je provoz zařízení a doprava. Měření hluku ze zařízení nebylo provedeno. Emise hluku z dopravy jsou zanedbatelné, což je doloženo v žádosti o vydání IP.

Řešení: Podkapitola  3.1.3, podmínka Vyjádření.
Emise vibrací  
Nerelevantní.
Emise neionizujícího záření 

Nerelevantní.
Datum uvedení nových a existujících zařízení do provozu

Zařízení bylo uvedené do provozu v roce 1976.  
Doba potřebná k zavedení BAT 

Viz podkapitola 3.6, poznámka a podkapitola 3.7, poznámka Vyjádření.
Spotřeba a druh surovin používaných v technologickém procesu a jejich energetická účinnost 

Hledisko je splněno částečně. U vykrmovaných prasat je využíváno tekuté krmení s vodou, syrovátkou a KKS řízené počítačovou jednotkou. Je instalován a využit hlavní vodoměr a počítačová jednotka sledující spotřebu vody a krmiv. K mytí a čištění jsou využívány vysokotlaké mycí agregáty. Využívá se nucené ventilace s pomocí ventilátorů s malou spotřebou energie a vysokou účinností řízených počítačovou jednotkou. Jsou zatepleny všechny haly. V halách jsou instalovány zářivky. Dešťová voda není odděleně zachytávána  do nádrže a  není využita pro mytí a čištění stájí. 

Řešení: Dešťová voda není odděleně zachytávána  do nádrže a není využita k mytí a čištění stájí z důvodů technické  a finanční náročnosti instalace zařízení k předčištění těchto vod. 
Požadavek prevence a omezení celkových dopadů emisí na životní prostředí a rizik s nimi spojenými na minimum

Hledisko je splněno částečně. Byl předložen plán vzdělávání a školení zaměstnanců v zařízení, chybí však zahrnutí environmentálních a zoohygienických aspektů. 

Řešení: Podkapitola 3.6, poznámka Vyjádření. 

Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků pro životní prostředí

Hledisko je splněno částečně. Je zaveden program údržby a oprav. Součástí zařízení je hygienická a veterinární kontrolní smyčka. Nadzemní sklady kejdy jsou vybavené kontrolním systémem pro případný únik. Náhradní zdroj elektrické energie pro případ výpadku elektrického proudu není v zařízení instalován. Nebyly předložené doklady o těsnosti nadzemních skladů kejdy a jímky  na odpadní splaškové vody. Nebyl předložen plán revizí v zařízení. Byl předložený havarijní plán pro případ úniku závadných látek a pohotovostní plán pro případ výskytu nákazy v chovu prasat, nebyl předložen havarijní plán pro případ výpadku elektrické energie a vody.

Řešení: Podkapitola 3.6, poznámka a podkapitola 3.7, poznámka Vyjádření. 


Správní poplatek za vydání integrovaného povolení ve výši 30 000 Kč byl zaplacen dle položky 96 písm. a) zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, a to převodem na účet Krajského úřadu Ústeckého kraje dne 15. 11. 2006.

Úřad hodnotil při přezkoumání žádosti o vydání integrovaného povolení zejména soulad s ustanoveními zákona o integrované prevenci, s vyhláškou č. 554/2002 Sb., s ostatními složkovými předpisy na ochranu životního prostředí a s nejlepšími dostupnými technikami. Podkladem pro rozhodnutí bylo zhodnocení jednotlivých kapitol žádosti včetně jejích příloh. Dále úřad vycházel ze stanovisek účastníků řízení, dotčených orgánů státní správy a odborně způsobilé osoby. 


Na základě výše uvedených skutečností úřad rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí.

POUČENÍ ÚČASTNÍKŮ

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podat podle ustanovení § 81 správního řádu odvolání, ve kterém se uvede, v jakém rozsahu se rozhodnutí napadá a dále namítaný rozpor s právními předpisy nebo nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo, ve lhůtě do 15 dnů ode dne jeho oznámení, nejpozději však do 15 dnů po uplynutí desátého dne od uložení nevyzvednuté zásilky, k Ministerstvu životního prostředí, odboru výkonu státní správy IV, Školní 5335, poštovní schránka 125, 430 01 Chomutov.  Prvním dnem lhůty je den následující po dni oznámení. Odvolání se podává u Krajského úřadu Ústeckého kraje, Velká Hradební 3118/48, 400 02 Ústí nad Labem.  

Podané odvolání má v souladu s ustanovením § 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné.

Ing. arch. Jan Zadražil

      vedoucí odboru

Rozdělovník:
Účastníci řízení:

ASTUR Straškov, a.s., Straškov - Vodochody č.p. 103, 411 84 Straškov - Vodochody
Obec Straškov-Vodochody, Straškov 2, 411 84 Straškov-Vodochody

Povodí Ohře, státní podnik, Bezručova 4219, 430 03 Chomutov
Ústecký kraj, zde (p. Radek Vonka - náměstek a zástupce hejtmana, p. Antonín Terber - člen rady ÚK)

Dotčené orgány státní správy:
ČIŽP, OI ÚL, Výstupní 1644, 400 07 Ústí nad Labem

KHS ÚK, Územní pracoviště Litoměřice, Mírové náměstí 35, 412 46 Litoměřice

Krajská veterinární správa pro ÚK, Sebuzínská 38, 403 21 Ústí nad Labem

MÚ Roudnice nad Labem, OŽP, Karlovo náměstí 21, 413 01 Roudnice nad Labem 
Odborně způsobilá osoba:

CENIA, Úsek pro agenturní činnost, Kodaňská 10, 100 10 Praha 10
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